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OLARTERAISBECK 
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRAY COMERCIO 

flIODhIIIIlIIIIflhIIUIflhllIll 
No. 01.003045- -00021-0000 

Fecha 2009-08-12 17 1324 Dsp 2020 NUECREACIONI 

D T. 2 PATENTES Eve: I REGOEPOSITO 
Act. 329 CTOINFORMACION Fobs: 12 

FORMULARIO UNICO DE CORRECCIONES V MODIFICACIONES 
P2001/000034 

SOLICITUD DE: 

0 
Corrección de Error Material. X Mod ificación a una Solicitud. 

(3) Nombre:BAYER SCHERING PHARMA 
AKTIENGESELLSCHAFT 

SOLICITANTE 
(71) Dirección:Müllerstrasse  178, 13353 Berlin, 

Alemania 
Nacionalidad o Domicilio: ALEMANA 
Lugar de Constitución:ALEMANIA 

TelØfono:  Fax:____________ 
E-mail:________________________________ 

Nombre: J. IAN RAISBECK 

REPRESENTANTE Dirección: World Trade Center Torre A 

0 APODERADO  Calle 100 No. 8A-37 Piso 10. Bogota 
TelØfono: 601-7700 Fax: 601-7799 
E-mail:  

(3) Nümero de expediente: 
01.003.045 

IDENTIFICACIÔN 

C.C. 0 NIT 0 __ 
C.E. Otro 

Cual 

Nü mero 

IDENTIFICACIÔN 

C.CJxINIT (_I 
C.E.j____ Otro 

Cual_______ 
NÆmero79.376.996 Bta 
TP 135.799 

(3) Descripción de Ia corrección o modificaclón solicitada Me permito solicitar el 
cambio de nombre del solicitante de SCHERING AKTIENGESELLSCHATF por el de 
BAYER SCHERING PHARMA AKTIENGESELLSCHAFT 

Comprobante de pago No. 

Anexos 

IX J Comprobante de pago de Ia tasa. 

Fecha 

F-1 Copia simple del Poder y copia simple del documento que soporta el camblo de 
nombre (original ver expediente No. 03.024.675) 

Documento que acredita la existencia y representación legal de las partes, cuando 
sean personas jurIdicas. 

0 p 
NOMBRE: J. IAN RAISBECK FIRMA: -&JA AiJMJ? 

C.C.79.376.996 BtÆ T.P. 135.799 



StJPER!NTENDENCIA DE INOtJSTRIA Y CONERCIO 

NI! : 800176089-2 

RECIBO UFICIAL DE CAJA : 09 59 , 443 
FECHA : A6USTO 11 DE 209 SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA V COMERCIO 

No. 01 -003045- 40021 -0000 
Fecha: 2009-08-12 17:13:24 Dep. 2020 NUECREACIONE 
Ira. 2 PATENTES Eve: I REGDEPOSITO 
Act. 329 CTOINFORMACION Folios: 12 

t;*;* CONSISNACION flU 

DEPUSITANTE TIPU PASO BANCO CLIENTA No. PASO FECHA P60 Vr. PASO 

OLARTE RAISBEK CONSISNACION BANCO OE BOSOTA 062754387 105791716 11/08/2009 9,384,000.00 

*l*I* C 0 N C E P 1 0 1*1*; 

CAN!. RENTISTICO CONCEPTO TOTAL CUNCEPTO 
---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

1 50005-01-03 CANSLO DE NODALIDAD Y NOIIIFICA 12 NARCAS Y LENAS CONERCIALES 111,000.00 
TOTAL - 111,000.00 

SON: CIENIU ONCE NIL PESOS’

RESPONSABLE 

RECIBU BE CAJA APLICADO AL EIPEDIENTE No. 



Certfticc de re[str sthi 21 0s1c6r rcotarlaj Ica 

Debido a ml verificacion an el regtro rnercantil del iuzgado Charottenbirg del r1(mero comercial HRB 283 B of tha 27.04.2007 confirmo: 

A travØs de resoluciôn de la Asamblea General del 13.09.2006 Schering Sociedad AnOnima ha canibiado (a empresa (§ 1 pÆrrafo I del reglarnento) a Bayer Schering Pharma Sociedad Anónima. 

Este camblo entró en vigor el 29.12.2006. La inscripción  en el registro mercantil fue efectuada el 20.12.2006. 

BerlIp, 27. Abril 2007 

Firma 

Sello - Dimitri Rempen - Notario en Berlin 
Notarlo 

Adolf Vv’atzke 
Treductor oflolcl 

Res. 2433 MIn. Justic! 



S., 

9101aE-F 

- 

(ConvenciOn de la Haye del 5 de octubre de 1961) 

1. Pals: Repüblica Federal de Alemania 

Este documento publico 

2. estÆ firmado por Dimitri R E M P E N 

3. en su calidad de Notario en Berlin  

4. estÆ provelda con el sello 

del Notarlo 

’4 

conflrmado 

5. en Berlin 6. ci 02.05.2007 
4 ’.S 

7. por e presidente de 11a audiencia provincial en Berlin 

8. bajo el nmero. 9101 a E-F 2563/07 .’- 
�.. 

i’ 
9. Sello i0.Firm 

(I\ p.o. por order) 

Firma ilegible 

BQnning 

(jueza presidents de la audiencia provinct6 

AVR 952
 

Adolf Watzke 
Traductor oficici 

Res. 2433 Mm. J& 



9101aE-F 
- 

4r 

Apostille 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. Land: Bundesrepublik Deutschland 

Diese öffentliche Urkunde 

2. 1st unterschrleben von Dimitri R e m p e n 

3. in seiner Eigenschaft als Notar in Berlin 

4. sie 1st versehen mit dem Siegel 

des Notars 

Bestätigt 

5. in Berlin - 6. am 02.05.2007 

7. durch den Präsidenten des Landgerichts in Berlin 

c\\unter Nr. 9101a E-F 2563/07 

9.’,M-gel/ 10. Unterschrift 
:tThIm Auftrage 

cc\?....... 

Bunning 
(Vorsitzende Rhten,\ 

/.; 

1 

’4 



Registerbescheinigun! Lyem§B 4 21 BNotO 

Aufgrund meiner Einsicht in das Handeisregister des Amtsgerichts Char1ottnburg zur 

Geschftsnummer HRB 283 B am 27.04.2007 bescheinige ich hiermit: 

Durch Beschluss der Hauptversammlung vom 13.09.2006 hat die Schering Aktiengesellschaft 

die Firma (§ 1 Absatz 1 der Satzung) in Bayer Schering Pharma Aktiengesellschaft geandert. 

Die Anderung wurde am 29.12.2006 wirksam. Die Eintragung ha Handeisregister erfolgte am 

20.12.2006. 

Be27. April 2007 

CA? 

Notar 

eIN 
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N 00742205 

1 IFOLIO 85.- NUMERAl CO1’iA.- ESCRITURA NUMERO: VEINT1CUATRO.-

2 SUSTITUC1ON PARCIAL DE PODER; MESSERER, Dagniar a favor th 

3 OLARTE, Carlos Reinaldo y otro del Poder otorgado por BAYER SCHERIN( 

11 

I ’� - 
12 

CEO  
to o - 

LO 
- 13 

�J 

a� 

_________ 

AG.- En la Ciudad Autónorna de Buenos Aires, Capital de la Repæblic 

ma, el dia NIJEVE de MARZO del aflo DOS MIL SIETE, ante ml Mark 

ilvina Lasarte, Escribana Autorizante, titular del Registro Notarial nümero 1788 

MPARECE: Dagivar ME, SSERER, argentina, nacida el 28 de mayo de 1.968 

ja de Walter Messerer y Elsa Onelia Rornanelli, soltera, titular del Documento Na-

de Identidad Nümero 20.3 83.892, Clave liJnica de Identificación Tributaria 27-

83892-7, con domicilio especial en la Avenida Leandro N. Alein 1.134, Piso 10". 

esta Ciudad de Buenos Aires.- La compareciente es mayor de edad.- 1NTERVIE-

por su propio derecho.- Y la compareciente EXI’RESA: PR1MERO: Que Iti 

"BAYER SCHERING PHAR1VIA AG", con domicilio en Mullerstrassc 

14 1178, 13353, BerlIn, Alemania, Ic confirió con fecha 22 de enero de 2007 en dicho pa-

-15 

16 

17 Irri 

18 

Un Poder, ci cual mediante escritura niimero 14 de fecha 16 de 

ante la Escribana Mariela Vanilla Scardaccione, al folio 

de este Registro Notarial interinamente a su cargo, fue 

al mismo, cuya prirnera copia tengo para este acto a la 

de 2007, 

OtOCOLO, C’.)-

Jo j.ir(i

 Manifie ’t - OW-dr 

11

 611 

i

19 acute transcribirØ en la presente.- SEGUNDO: rclŁ-

20 rido poder se encuentra plenamente vigente  10"º  rcvoaço. 
-A \ 

. / 

21 suspendido iii mitado en niiiguna de sis’pales - F LRtJtRO t}onscuicnui,
,/� / 

22 CE: Que en uso de la facultad cjodcr 

23 mencionado a favor de Curios Reinaldo O4Ri yb JliAl al 

24 solo y ænico objeto de que en noinbre y representación de 1 Sociedad "BAYER 

25 SCHERING PHARMA AG", y actuandocri%rma individual, indisUnta yb alterna-



\Z\ 
101 
Jib) 

’I 

N 007422051 

damente, se presente exciusivamente ante las autoridades de COLOMBIA que co-

rrespondan y realicen los actos enumerados en el citado poder y con las facultades que 

surgen del mismo, ci que transcripto en lo pertinente dice: "FOLIO 44.- PRIMERA 

COPIA.- ESCRITURA N(JMERO: CATORCE.- ..... En la. Ciudad Autónoma de 

Buenos Aires, Capital de la RepiThlica Argentina, el dia DIECISEIS de FEBRERO del 

aflo DOS MIL SIETE, ante ml ..., Escribana Autorizante, ..., COMPARECE: Dagmar 

MESSERER, argentina, nacida ci 28 de mayo de 1.968, hija de Walter Messerer y 

Elsa Onelia Romanelli, soltera, titular del Documento Nacioæal de Identidad Nirniero 

20.3 83.892, Clave UniØa de ldentificaciOn Tributaria 27-20383892-7, dorniciliada 

legalrnente en la Avenida Leandro N. Alem 1.134, Piso 10, de esta Ciudad de Buenos 

iAires.- La compareciente es mayor de eclad.- INTERVIENE: por su propio derecho.-

Ia compareciente EXPRESA: Que a los efectos que hubiere lugar, solicita de ml, la 

Autorizante, LA INCORPORACION y TRANSCRIPCION en este protocolo del 

PODER que le fuera conferido en Berlin, Alemania, el 22 de enero de 2007, por la 

Sociedad "BAYER SCFIERING PHARMA AG", con doniicilio en Mtlllerstrasse 178, 

13353, Berlin, Alemania, sobre cuya plena vigencia responde la requirente bajo jura-

mento.- Yo, la Autorizante, hago constar: a) Que el instrumento de poder cuya incor-

poración y transcripción a este protocolo solicita la compareciente, se encuentra cx-

tendido on idioma castellano, certificadas las firmas por notario on idioma al 
.A% 4It 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

36
 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

4.’ 

42 

43 

’I.. 

debidamente legalizado en idioma alemÆn (Sello de Apostilla de la Cqnv cM’tle J4a i1’ 

Haya del 5 de octubre de 1961) y traducido en lo prtinene..il iiThÆ 

Traductora Publica Laura Thieb a comp:recienI�i
 

Artuflle j 47V. 

%,
 

restaoo liene interes legi 

60 

. ) 

len este acto del original ti,
 
k1?ducción  al idioma flack 

In3p1’1jir1miento . tega 48 

del instrun*n joder I ion&o con su jSctivn tm- 49 

riàetque agrego pres it y.ttncripto dice: "MOE- 50 
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LER & CO. (Sigue aclaraclón en idioma inglØs) - PODER Los abajo firrnante/s 

- 2 BAYER SCHEMING PHARMAAG dorniciliados en MUllerstrasse 178 13353 Berlin 

Alernania declaran por el presente otorgar a Dagmar MESSERER poder general am-

4 )iio y suticiente para recabar de las autoridades ..., sud y centroamericanas que co-

respondan, la obtención de patentes de invención, ci registro 
y 

la renovaciOn de mar-

o wc as 
y modelos y/o derechos de propiedad mteiectual y/o nombres de dommio, a cuyo 

7 � fccto los faculta/n para ilevar a cabo ante dichas autoridades todas las gestiones nece- ) 

a ’arias al objeto indicado, presentar solicitudes, formular descripciones, oposiciones, 

U 

(i( 
rotestos, declaraciones, apelaciones 

y reclamos, oblar impuestos, justificar explota-  
 

�) fuI 

a tones, solicitar testimomos, aceptar transferencias, r cibir docurnentos 
y valoies, per-

’10) fill 

ii ’ibir 
y 

liacer cuanto fuere necesario ante las autoridades administrativas de cualquier 
ft 

12 rclen. Por otra parte, les confieren mandato para que en su nombre 
y 

representación . 

1:3 )ucdan iniciar y proseguir cualquier j uicio que actualmente los que suscriben tengan o 

14 n ci fliluro luvieran ..., en SudamØrica, CentroarnØrjca ..., con motivo de su nombre, 

narcas de fÆbrica o de coinercio, patentes de invenciOn y modelos y/o de sus derechos 

$6 Ic propiedad intelectual que actualmente posean o adquieran en lo sucesivo, promover 

17 uicios de cualquier j urisdicción, criminales, correccionales, civiles o comerciales, 

11 ontra los lalsificadores, usurpadpres o imitadores y contra los tenedores de artic a1 
.’M I" We inflinjan SQ nombre, maicas o patentes de mvención, seguir los Ju1c1ososi-

20 ’ion u otros en que fueran parte como actores o demandados, defender"�I’iiom  laCA
 

F 
. ’ 

21 narcas, patentes y modelos y/o de derechos de propiedad intclŁcSual y/s &iombt’esd*1 V 
c. J 

i-" omimo, haciendo las protestas del caso o diciendo d nulj4ad ’%!  ego, p  

23 cntarse con escrilos, querellas, pedidos, y to que fure necØa1 iaTIer attloil Il 
t 

24 idad judicial, presentar testigos, documentos y dernÆs justificatos, rendi-pruebas d(ji 

25 ’ualquier especie, pedir nombramientos de peritos, pedir y absovr osiciones, asistir I 



c N007422052 

l( f) 
a juicios verbales, declinar y prorrogar de jurisdicción, tachar, recusar, apelar, transar, 

: 
. 1someter a arbitraje o rnediación, hacer renuncias, exigir y dar cauciones, pedir embar-

preventivos, definitivos o inhibiciones y su levantamiento, pedir Ia yenta de los 

de los deudores, solicitar y obtener el cumplimiento de sentencias, prestar ju-

decir de nulidad, desistir, percibir, otorgar recbos y en general practicar 

los los actos y diligencias que sean precisos al desempeto de este mandato. PodrÆn 

mismo substituir el presente poder en todo o en parte.- Dado y firmado en Berlin 

gue fecha en idioma inglØs). Bayer Schering Pharma AG (Sigue texto en idioma 

ngles). ppa. Sigue una firma ilegible. (Aclarado:) Dr. Noeske-Jungblut. ppa. Sigue 

firma ilegible. (Aclarado:) Dr. Kiose". ES COPIA FIEL, doy fe.- En hoja adjunta 

la certificación notarial de las firmas obrantes en el poder en idioma alemn, 

a el 22 de enero de 2007 por el Escribano Dirnitri Rempen, de Berlin, Alema-

Ia, y a continuaciOn consta la respectiva legalización de hi firma y sello del nombra-

Notario (Sello de Apostilla de la Convención de La I-Iaya del 5 de octubre de 

1961), en idioma aleniÆn, efectuada por el Presidente del Tribunal Regional de Berlin, 

ia.- En hojas adjuntas sigue la referida traducción al idioma nacional la que 

26 

27 

28 

29 

30 

3-I 

32 

fl 
33 

34 

35 

36 

37 

30 

39 

40 

41 

;cripta textualmente, dice: "TRADUCCION PUBLICA - (Sobre papel con mem- 42 

de "MO13LLER y CO" - America Latina - Agentes de la Propiedad Intelectuali4-IV1114, 

L’a tin Poder otorgado por Ia Sociedad "BAYER SCHENG PHAITO. 44 

en Berlin, Alemania, redactado en idioma nacional, \ 

ientes textos, que traducidos dicen:) "BAYER P MAcLf 46 

Wo 
(_ 

Patentes y licencias - (Firmado y AcIarado:).pj,I)r. Noske4hfglji ) 
( 

Aclarado:) Dr. Kiose.- La 
_.,çi   

version .erpts es para.irg ’qgj’h 

� �gistro dc Actas N° R I 7/2007.-Me he referiC
 
Ia prohihi 

4 
O’ 4 

el aiticulo 3, pÆrrafo 1, N° 
- 

7, de 11. 1e derti t&ics u -- 

?ee-nci&

Re4o 

segun 40 

de si ha existi- 50 
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, do una intervención previa en el sentido de la norma me flue contestab por la negati-

2 Va.- Las firmas trazadas ante mi por el Dr. Walter Kiose, que nació ci 26 de diciembre 

de 1952, y de la Dra. Chistiane Noeske-Jungbiut de soltera Noeske, que naciO ci 26 de 

4. unio de 1957 - Ambos de ml personal conocimiento - Ambos con domicilio corner-

cia! en 13353 Berlin, Müllerstrasse 178 son autØnticas, de to que doy fe.- Al mismo 

6 I1ienwo certifico en base a que tuve a la vista en el dia de hoy las actas del Registro de 

7 [oniercio del Tribunal de Prirnera Instancia de Charlottenburg, N° de Registro HR B 

a 83, que la Sociedad "Bayer Schering Pharma Aktiengesellschaft", con sede en Ber-

a tIn, estÆ inscripta con el nÆmero mencionado arriba en el Registro de Cornercio y que 

10 la arriba mencionada Dra. Noeske-Jungblut y ci arriba mencionado Dr. Walter Kiose 

Vi jestdn facultados en su carÆcter de mandatarios a representar en forum conjunta a la 

12 !Socicdad "Bayer Schering Pharma Aktiengesellschaft" de Berlin. Berlin, 22 de enero 

13 Ide 2007.- El escribano (finna ilegible) y liquidaciOn de derechos. (Flay un sello en 

14 ’oblca sobre precinto:) Diinitri Rempen, Escribano de Berlin.- 9101’ E-F.- APOSTI-

15 LLA - (Convención de La HayÆ del 5 de Octubre de 1961) - Pals: Repib1ica Federal 

IS Ic Alemania - Este instrurnento publico fue firmado por Diinitri Rempen, actuando cii 

if PU carÆcter de escribano de Berlin, estando provisto del sello del escribano.- Certifica-

is lo en Berlin, ci 24 de enero de 2007, por ci Presidente del Tribunal Regional de Be -

19 Un, con ci N° 9101 a E-F 536/07 - Sello’ (hay un sello:) el Presidente del TzL1u’te-

2o gional de Berlin - Firma el Funcionario autorizado (firmado y ac1ardd)i1oll 

._- 
�e��:. 

21 Fucz Principal del Tribunal Regional.- ES TRADUCCION FIE’ e 
. . 

22 ciites en los idiomas alernan e mgles del docuinento. verUla 
V 

23 l idiotna nacional, en Buenos Aires, a 6 de febrero de 201.-v firmalle. 

- _ 

24 Hay un sello que dice: "LAURA THIEBERGER - MAT RECI A DE TIDUCTO-

25 IRE  ALE MAN - FRANCES - Tomo II Folio 254 (Cap.) ToijFf- 98 - (La Plata) - 

i;’: 

)2,��" �;)" 
) 
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INGLES - Tomo III: Folio 14 (Cap.) - Tonio III Folio 329 (La Plata) - COLEGIO I 
)E TRADUCTORES PUBLICOS No 173".- ES COPIA FIEL, doy fe.- A continua-

iOn hay un sello que dice: "COLEGIO DETRADUCTORES PUBLICOS DE LA 

CIUDAD DE BUENOS AIRES Corresponde a la LegalizaciOn N° T4-3278/07. Sigue 

una firma ilegible: Esteban Santiago Allegretti".- ES COPIA FIEL, cloy fe.- Al dorso 

en el margen superior hay un sello timbrador ....... A c9ntinuacin sigue la legal iza-

ciOn de la firma de la nombrada traductora, .. .".- ES COPIA FIEL, doy fe.- En este 

estado la compareciente DICE: que en Ia forma expresada deja INCORPORADO y 

TRANSCRIPTO en este Protocolo el Poder que agrego a la presente, solicitando de 

ml, Ia Escribana Autorizante, expida prirnera copia de Ia presente para la nombrada 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

poderada Dagmar MESSERER.- Constancias Notariales: Identidad de la compare- io 

ien1e (Articulo 1.002 del COdigo Civil): Se justifica la misma por conocimiento de Ia 37 

Autorizante.- ...- LEO esta escritura a Ia compareciente, quien asl la, otorga 
y 

en prue- ao 

ba de conformidad, la firma ante ml, doy fe.- Dagmar MESSERER. Ante ml: MA- 39 

RIELA VAN1NA SCARDACCIONE. Escribana. EstÆ mi sello. CONCUERDA con 40 

su escritura matriz que pasO ante ml, al folio 44 del Registro Notarial n(imero 1788, 4-I 

interinamente a mi cargo.- PARA LA APODERADA expiclo la presente PR.IMERA 42 

COPIA en tres (3) sellos de actuaciOn notarial numerados correlativarnente desde ci 

mimero N 007376153 al presente inclusive, que sello 
y 

firmo en la fecha 
y 44 

otorgamiento, doy fe.- Sigue irna firma ilegible 
y 

un sello que bNTAa a Vjar 

’ 

daccione 
- Escribana - Mat. 4527.".- ES COPIA FRdls pªrtes prIeie i A s 

AM 
tura de referencia, doy fe, CUARTO ifesa 

� Q11e ci presente otorgamiento no significa,ruiinciar at Mcic fact 
- e 

tituidas; y b) Que los nombrados apod lusLiUs no pon 
Zi / çY 
Qpoder en ninguna de sus partesçnstancias.QtariaJJ:  Identidad ’ba 

- r 

S’s-48 

presente 49 

Compare- so 
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1 cicntc (Articulo 1.002 del CØdigo Civil): Se justifica la misma por conocirniento de 

2 Ia Autorizante.-yo, la Escribana Autorizante iinpongo y advierto a la compareciente, a 

tenor de lo dispuesto en ci artfculo 77 inciso h) de la Ley OrgÆnica Notarial Ntrnero 

404, respecto de los alcances y consecuencjas de las clÆusulas contenidas en la presen-

s 

te escritura y del derecho de leer por si este instrumento.- LEO esta escritura a la 

oconiparecielite, quien asl la otorga y en prueba de conformidad la firma ante ml, doy 

7 Cc.- Dagmar MESSERER. Ante ml: MARIA SILVINA LASARTE. Escribana. EstÆ 

o ml sello. CONCUERDA con su escritura matriz que paso ante ml, al folio 85 del Re-

gistro Notarial nOrnero 1788, a mi cargo. PARA .LA PODERDANTE expido la pre-

10 sente PRIMERA COPIA en cuatro 4) sellos de actuación notarial nurnerados corre-

i lativamente desde ci nómero N 007422051 al presenle inclusive, que sello y firmo en 

12 la fccha y lugar de su otorgamiento, doy fe.-

13 

14 

15 

flo 

’7 

lB 

09 

2() 

21 

22 

23 

24 

25 
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26 

27 

20 

29 

30 

31 

32 

33 

3-4 

35 

36 

37 

30 

39 

40 

41 

42 

43 

44 

45 

46 

47 

48 

£19 

50 
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COLEGIO DE ESCRLBANOS de In Ciudad de Buenos Aires, Capital Federal de In Repdbhca 

Argentina, en virtud de las facuitades que le contiere la ley vigente, LEGALIZA In firma 

y sello del escribano MARIA SILVINALASARTE ..: .. . ... 

ohinutes en el docuniento anexo, presentado en el din de In fecha bajo 

ci N 070312117346/0 

ci contenido y forma del docurnento. 

La presente legaliiaclón no juiga sobre 

Buenos Aires, Lunes 12 do Marzo do 2007 

ESC. EDDA ENRIQIJETA SINEW... 
COLEGIO DE ESCRIBANOS 

CONSEJERA 

,, +?i 

(p 4 4’� .. 

IT 



tJPUhiLICA 
trirnMA (Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

n 

u u i 

0 

I. PAtS: REPUBLICA ARGENTINA 

El presente documefltO pCubiico ... ......--

2. I-Ia sido firmado por 
_-.:=-------

CONSEJERA-----------------------

,. ’4ulen actua en caiivau de --._---.-.-------------.----.-----------.-----------*-

4.. IJeva el sello I timbre de 

AIRES 

5. En LACIUDAD 
--DE

 LA CIUDAD DE BUENOS AIRES 
-BIJEN9 EldIa 

7. Por . EL. . COLEGIO DE ESCRIBANOS 

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES, COMERCIO INTERNACIONAL Y CULTO 

\çonvenio 02/09/2003) 

A3jo ci nhjmero: 070312054713 
- � 

I Timbre 10. Firma 
91L 680 

A. 

1".p4.’ 



SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO 
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES 

Exp. NO 01-03045 

En respuesta al recurso de reposición al concepto tØcnico NO 3788, se conceptüa lo 
siguiente: 

1. Documentos estudiados: 

Se tuvo en cuenta el recurso de reposición y sus anexos presentados en los folios 359-
438, el capitulo descriptivo de los folios 5-37 y el capitulo reivindicatorlo presentado en los 
folios 223-226 

2 Objeto de la invención 

� Titulo de la solicitud: "Composiciones que comprenden drospirenona micronizada 
en combinaciôn con un estrogeno para terapia de reemplazo hormonal". 

Segün las reivindicaciones 1 a 15 de la presente solicitud, se refiere a una composición 
farmacØutica que comprende un estrôgeno como estradiol, y drospirenona (DRSP). 
Esta composicion puede ser usada para terapia de reemplazo de hormonas. 

El problema planteado en esta solicitud es la necesidad de composiciones para 
reemplazo de hormonas para mujeres en etapa pen- y post-menopÆusica. 

Para solucionar este problema tØcnico la solicitud en estudlo proporciona las 
composiciones de la presente solicitud en donde Ia drospirenona se encuentra de 
manera micronizada. 

o Clasificación  Internacional de Patentes A 61 K 31/56 

3. Respuesta a los argumentos del solicitante 

3.1. El seæor recurrente afirma to siguiente "...El solicitante considera respetuosamente 
que el Examinador no ha comprendido, o bien ha hecho un anÆlisis confuso del problema 
tØcnico que se propone... El solicitante quiere resaltar que el problema a resolver por los 
presentes inventores era el de mejorar la biodisponibilidad oral de las composiciones 
farmacØuticas que óontienen drospirenona. La soluciôn a este problema se logra 
proporcionando la drospirenona en forma micronizada..." (folios 359-361) 

En respuesta a los argumentos del solicitante, se le aclara que el examinador siempre ha 
tenido en cuenta el problema a solucionar, el cual es proporcionar composiciones que 
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contienen drospirenona con biodisponibilidad mejorada, tal como se dice en el anÆlisis del 
nivel inventivo que es el punto de discusiôn importante en el anÆlisis de la patentabilidad 
de la presente solicitud; al hacer el anÆlisis de este punto se aprecia que la publicaciôn 
WO 9507081 (Dl) se relaciona con preparaciones para terapia de sustitución para aliviar 
los efectos que ocurren durante la menopausia y comprenden un estrôgeno como el 
estradiol (1-2 mg/dia) y un progestageno como la drospirenona (0.2-3.0 mg/dIa), as! como 
la solicitud WO 9827929 (D2) enseæa composiciones orates que comprenden un 
estrogeno como estradiol (1-3 mg/dIa) y Drospirenona (0.5-5 mg/dIa), la (mica diferencia 
con las composiciones de la presente solicitud es que la drospirenona no se encuentra en 
forma micronizada. De otra parte, el libro de texto "Remington Farmacia" (D3) enseæa que 
la absorciôn gastrointestinal de una droga de escasa solubilidad puede ser afectada por la 
disminución del tamaæo de particulas y que las partIculas de menor tamaæo deberIan 
aumentar la velocidad de disoluciôn y de ese modo acrecentar la velocidad de absorciôn 
gastrointestinal. En conclusion, y teniendo en cuenta el objeto de la presente solicitud, se 
aprecia que es una derivaciOn evidente del estado de la tØcnica, ya que una persona 
medianamente versada en formulaciOn tomaria las composiciones de Dl o D2 y 
procederia a disminuir el tamaæo de particula del principio activo, tal como to enseæa D3, 
con una alta expectativa de que la drospirenona aumentara su biodisponibilidad. 

3.2. El solicitante continUa: "...el solicitante no comparte en absoluto Ia opiniOn del 
examinador. . . el examinador ignorO completamente las enseæanzas de Bauer y Aulton 
(que).. .enseflan que deberia evitarse la reducciOn del tamaæo de partIcula... de los 
fÆrmacos inestables ... en medio Æcido... para el caso particular de la drospirenona, la 
publicación de Nickisch ... describe el reordenamiento de la drospirenona para formar un 
isOmero inactivo en condiciones Æcidas... que. . .tambiØn se encuentra descrita en la 
solicitud internacional WO 9806738.. .AsI. . . el tØcnico en la materia no habrIa considerado 
la micronizaciOn como una tØcnica adecuada en el caso de la drospirenona. . . En lo que 
respecta a los datos in Vitro... el examinador ha interpretado los resultados de manera muy 
particular y ha arribado a una conclusiOn errOnea... Pareciera que el examinador estÆ 
barajando los datos aportados por el solicitante de manera tal de ajustarlos a su 
argumentaciOn... El solicitante (ademÆs) adjuntO datos in vivo. . .que muestran que cuando 
la drospirenona micronizada es administrada a pacientes humanas, su biodisponibilidad 
aumenta... en comparaciOn con Ia drospirenona no micronizada. . . En resumen, antes de la 
fecha de prioridad ...existlan varios obstÆculos que deblan sersuperados ... a fin de arribar 
al presente invento..." (folios 361-367) 

Respecto a este punto, se le aclara al solicitante que, al contrario de to que afirma, nunca 
se han hecho anÆlisis subjetivos de los datos que se adjuntan, ni se ignoraron las 
enseæanzas de las publicaciones que presenta el solicitante en sus diferentes respuestas, 
ya que en el anÆlisis de los datos in vitro, se ye claramente, a pH Æcido, que elmÆximo de 
disoluciôn de la drospirenona, sin importar si se encuentra micronizada o no, es 
airededor de los 30 mm; at presentarse la micronización se ye que la forma activa de 
drospirenona duplica su disoluciOn y, por lo tanto, su biodisponibilidad, tal como era de 
esperarse de las enseæanzas de D3. De otra parte, al observar los datos in vivo, se 
aprecia que el aumento de la biodisponibilidad de la drospirenona es at comienzo de 
la grÆfica, es decir se sigue aprovechando ese punto mÆximo de disoluciOn para 
micronizar la drospirenona y adaptarla a formas farmacØuticas que presenten una 
biodisponibilidad mejorada. En resumen, si bien los documentos que adjunta el 
solicitante, en donde afirma que la drospirenona en medio Æcido exhibe una forma no 
activa y presenta datos de disolución y biodisponibilidad de la misma, dichos datos y 
documentos no indican de manera contundente at tŒcnico medio en formulaiôn a evitar Ia 
micronizaciOn de la drospirenona en medio Æcido, debido a que los datos aportados 
confirman to enseæado por 03, es decir, al aumentar el area superficial del principio activo, 
se aumenta la disoluciôn y, por ende, la biodisponibilidad del mismo y at combinarlo con 
las composiciones enseæadas en Dl o D2, se Ilega a las composiciones que se reivindican 
de manera evidente. 



Teniendo en cuenta los argumentos arriba explicados: 

- Se ratifica que el contenido de las reivindicaciones 1-15 (folios 223-226) de la presente 
solicitud no tiene nivel inventivo y se recomienda NEGAR el privilegio solicitado para 
dichas reivindicaciones. 

CONCEPTO TECNICO EXAMINADOR TECNICO 
Nümero 1304 Jefe de la Division Nuevas Côdigo 202024 
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